IZVJESTAJ O SPROVEDENOJ JAVNOJ RASPRAVI

O Strategiji razvoja kulturnog turizma Crne Gore sa Akcionim planom do 2023. godine

Vrijeme trajanja javne rasprave: Javna rasprava o Nacrtu strategije razvoja kulturnog turizma Crne Gore sa Akcionim planom do 2023.godine /u daljem
tekstu: Nacrt strategije/ je organizovana u periodu od 23. novembra do 13. decembra 2018. godine.

Nacin sprovodenja javne rasprave:
Nacrt strategije postavljen je internet stranici Ministarstva odrZivog razvoja i turizma http://www.mrt.gov.me/rubrike/javna rasprava i na Portalu e-Uprave
https://www.euprava.me/eparticipacija/lista-javnih-rasprava;

Nacrt strategije dostavljen je na misljenje i sugestije:

- Generalnom sekretarijatu Vlade Crne Gore;
- Ministarstvu javne uprave;

Odrzane su 3 javne tribine za juzni, centralni i sjeverni region:

- Javna tribina za juZni region odrzana je 30. novembra 2018. godine, u zgradi Opstine Bar, sa pocetkom u 14:30 ¢asova.
- Javna tribina za sjeverni region odrzana je 3. decembra 2018. godine, u sali Centra za kulturu opstine Kolasin, sa po¢etkom u 11:00 ¢asova.
- Javna tribina za centralni region odrZana je u 4. decembra 2018. godine, u multimedijalnoj sali KIC ,,Budo Tomovi¢”, sa po¢etkom u 11:00 ¢asova.

» Adresa i nacin dostavljanja primjedbi, predloga i sugestija: Primjedbe, predlozi i sugestije su mogle biti dostavljene: na e-mail adresu Ministarstva
odrzZivog razvoja i turizma javna.rasprava@mrt.gov.me; na portal E-Uprave ili preko arhive Ministarstva na adresu: Ministarstvo odrZivog razvoja i
turizma, IV Proleterske br. 19, 81 000 Podgorica (sa naznakom ,Javna rasprava — Nacrt strategije razvoja kulturnog turizma Crne Gore sa Akcionim

planom do 2023.godine, zakljuéno sa 13.decembrom 2018.godine).

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
TEL: (+382) 20 446-235; FAX: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me
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» Ovlaséeni predstavnici Ministarstva odrZivog razvoja i turizma koji su u€estvovali u javnoj raspravi:

- Cazim Hod?zi¢, generalni direktor Direktorata za razvoj turisticke destinacije i turisti¢ku infrastrukturu

- Tamara bukié, samostalni savjetnik

» Ovlasceni predstavnici obradivaca koji su ucestvovali u javnoj raspravi:

- Snezana Besermeniji, profesor

- Zorica Babi¢, Centar za arhitekturu i urbanizam

- Ksenija Vukmanovi¢, Centar za arhitekturu i urbanizam

- Slavica Jurisi¢, Centar za arhitekturu i urbanizam

» Podaci o broju i strukturi u¢esnika u javnoj raspravi:

Na tri javne tribine prisustvovalo je 15 ucesnika.

> Rezime dostavljanih primjedbi, predloga i sugestija, sa navedenim razlozima njihovog prihvatanja, odnosno neprihvatanja:

Podnosilac

Primjedba/sugestija

Prihvaé¢eno/Neprihvaéeno

1. Ministarstva javne uprave

Uskladiti termin “opstinska uprava” sa Zakonom o lokalnoj
samoupravi tako da glase: Organi lokalne samouprave i Organi
lokalne uprave

Prihvata se.

Korigovano u Predlogu PRKT.

2. Davor Sedlarevi¢,
Centar za kulturu Kolasina

U resurse kulturnog turizma uvrstiti Tradicionalne igre
kolasinskog kraja.

Prihvata se.

Korigovano u Predlogu PRKT.

3. Dr.Gojko Celebi¢

Lokalitet koji se ne nalazi se u spisku destinacija u opstini
Podgorica, od svakako znacajnijih sa velikim turisti¢ko-kulturnim
potencijalom, je rodno mjesto Sv. Ozane Kotorke (1493-1565) u
podgorickoj opstini, po danasnjem katastru, svetice svete Rimske
crkve od 1628. godine kada ju je papa proglasio sveticom, a

Ne prihvata se.

Programom razvoja kulturnog turizma
obradeni su kulturni resursi koji su dati u
materijalima i spiskovima Uprave za za$titu
kulturnih dobara.

Www.mrt.gov.me
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Podnosilac

Primjedba/sugestija

Prihvaéeno/Neprihvaéeno

potvrdio je sluzbeno kasnije blazenom papa Pije XI 1927.g.

Podnosilac primjedbe treba da se obrati
Upravi za zaStitu kulturnih dobara sa
Inicijativom za uspostavijanje zastte Prema
Clanu 19, Zakona o zaétiti kulturnih dobara.

Posto je valorizacija kulturne baStine
kontinuirani proces to predpostavlja dalju,
sukcesivnu turisticku valorizaciju kulturnih
dobara te prikaz dobara u Aneksu 2 ne
podrazumijeva konaéni pregled dobara
koja imaju potencijal ukljuCivanja u
proizvode kulturnog turizma.

Generalni sekreterijat Vlade Crne Gore

1.

U dijelu uskladenosti potrebno je posebnu paznju
posvetiti pravljenju konkretnih veza ove Strategije sa
postojeéim krovnim i sektorskim strateskim
dokumentima u Crnoj Gori, i dodatno sa obavezama koje
proistiu iz procesa pregovora Crne Gore sa Evropskom
unijom (ukoliko je to moguce).

U pogledu sadrzaja ove Strategije, kljucna preporuka je
da se jasno, precizno i kvalitetno formuliSu operativni
ciljevi, njihovi pripadajuéi indikatori ucinka, aktivnosti i
njihovi indikatori rezultata.

Analizom definisanih programskih podrucja uocava se
moguénost njihovog podvodenja pod operativne ciljeve
definisane u grafickom prikazu i to na nacin da se
operativnim ciljem 1 obuhvate programska podrucja dva,
tri i Cetiri, operativnim ciljem 2 obuhvati programsko
podrucje jedan, a da se operativnim ciljem 3 obuhvate
programska podrucja pet, Sest i sedam vezana za
edukaciju. Prilikom ovog postupka treba voditi racuna o

mogucénosti objedinjavanja programskih ciljeva na

osnovu njihovog sadrZaja (programska podrucja vezana

Prihvata se

Korigovano u Predlogu PRKT

Www.mrt.gov.me
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Podnosilac

Primjedba/sugestija

Prihvaéeno/Neprihvaéeno

za edukaciju u jedno programsko podrucje, zatim ona
vezana za marketing i stejkholdere takode u jedno
programsko podrucje).

Potrebno je na osnovu formulisanih ciljeva (iz grafickog
prikaza) i njima pripadajuc¢ih aktivnosti (koje ¢ée biti
redefinisane na osnovu operativnih ciljeva iz grafickog
prikaza) revidirati postoje¢i Akcioni plan. Njemu je
potebno dodati i djelove koji proisticu iz Metodologije,
kao Sto su predvideni period za realizaciju aktivnosti
(najcesce je to po kvartalima) i pretpostaviti finansijska
sredstva za svaku od njih u cilju dobijanja okvirnog iznosa
finansija potrebnih za sprovodenje ove Strategije.

VaZno je konstatovati da se iz priloZzene dokumentacije
(glavnog teksta strategije i pripadajuéih ankesa) jasno
uocava ozbiljnost pristupa prilikom analize ove oblasti,
posebno kada se ima u vidu obim aneksa i njihova
detaljna struktura. Medutim, od izuzetne vaznosti je
uspostaviti jasnu vezu izmedu ove strategije i djelova
krovnih strateskih dokumenata koja se u ankesu
analiziraju. Cilj je da se time ukaZe na koji nacin se ovom
strategijom doprinosi razradivanju i sprovodenju
odredenih prioriteta u krovnim starteskim dokumentima.
Moguci pravac razmisljanja u ovom dijelu je sagledavanje
SrednjoroCnog programa rada Vlade i prioriteta 3, i
njegovog pripadajuceg cilja 23 — Valorizacija kulturne
bastine u ekonomske i turisticke svrhe i uspostavljanje
javno-privatnih partnerstava. Dodatno, potrebno je
jasnije i konkretnije napraviti vezu sa Prirotetnim
zadatkom Nacionalne strategije odrZivog razvoja -
Stvaranje raznovrsnije ponude (kulturni, seoski,
zdravstveni turizam itd.). Takode, potrebno je uspostaviti
jasnu poveznicu sa Strategijom razvoja turizma 2020

Www.mrt.gov.me
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Podnosilac

Primjedba/sugestija

Prihvaéeno/Neprihvaéeno

(npr. Operativni cilj 3 — CG je preoznata i prihvaéena kao
cjelogodisnja turisticka destinacija i njegov prioritet
3.2.1. koji se odnosi na kulturni turizam) i Master planom
razvoja turizma 2020.

U skladu sa potrebom definisanja uskladenosti na svim
nivoima potrebno je ista¢i da li postoje konkretne
obaveze koje proizilaze iz procesa pregovora sa
Evropskom unijom (npr. Program pristupanja Crne Gore
Evropskoj uniji 2018-2020 i oblast 26 — Obrazovanje i
kultura), a koje se targetiraju ovom strategijom, i
dodatno, da li postoji obaveza uskladivanja sa odredenim
strateSkim dokumentima na nivou EU.

U ovom dijelu potrebno se rukovoditi izneSenim u
komentaru 2 u generalnom osvrtu ovog misljenja. Vazno
je istadi da su strateski i operativni ciljevi dati u grafickom
prikazu na strani 62 ovog dokumenta kvalitetno
formulisani, ali kako oni nijesu dio predloZzenog Akcionog
plana, nuzno je uloziti dodatni napor kako bi ciljevi iz
grafickog prikaza bili razradeni kroz odgovarajuce
aktivnosti u okviru revidiranog Akcionog plana. Postojedi
ciljevi u okviru programskih podrucja imaju karakteristike
aktivnosti i ne odgovaraju zahtjevima postavljenim u
Metodologiji.

Potrebno je za svaki operativni cilj koji je prikazan u vec
pomenutom grafiku, definisati pripadaju¢e indikatore
ucinka koji ¢e biti jasni i mijerljivi i koji ¢e biti
nedvosmisleno vezani za operativni cilj kojem pripadaju,
uz jasno istaknute polazne i ciljne vrijednosti indikatora
gdje god je to moguce. Vodilja za formulisanje indikatora
ucinka, za mogucéu dopunu operativih ciljeva iz grafickog
prikaza, i za definisanje aktivnosti treba da budu
definisani problemi i nedostaci koji su jasno istaknuti na

Www.mrt.gov.me
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Podnosilac

Primjedba/sugestija

Prihvaéeno/Neprihvaéeno

8.

stranicama 25.i 32.

Potrebe za revidiranjem akcionog plana izneSene su u
generalnom osvrtu ovog misljenja. Dodatno, potrebno je
definisati vremenski okvir (kvartali, godine, a ne
“dugorocno, srednjorocno i kratkorocno”). Gdje god je
mogude precizirati izvor finansiranja (iako u dokumentu
postoji pregled/analiza postojecih fondova iz kojih se
mogu crpiti sredstva) i pretpostavljeni iznos finansija za
aktivnosti, kako bi se dobilo okvirno ukupno koStanje
strategije.

Predvideno je uspostavljanje nadzornog tijela koje ¢e biti
nadleZno za pracenje realizacije ove Strategije, kao i
uspotavljanje Agencije za razvoj kulturnog turizma, koja
e biti zaduZena za pokretanje planiranih mjera razvoja
kulturnog turizma, uz moguénost angazovanja stranih
institucija i stru¢njaka, gdje je vrlo precizno razradena
buduca uloga ove Agencije, nadleznosti i struktura.
Medutim, u postavljenim aktivnostima u Akcionom planu
nigdje nije navedeno osnivanje ove Agencije kao jedna
od aktivnosti. Dodatno, predvideno je da Ministarstvo
odrzivog razvoja i turizma bude koordinator procesa
sprovodenja.

Potrebno je konkretno definisati dinamiku izvjeStavanja o
sprovodenju ove Strategije i jasan proces njene
evaluacije i pretpostaviti obaveze konkretnih tijela u
ovom dijelu.

Mr Igor Racevi¢, predsjednik Udruzenja
likovnih umjetnika CG

-Nedostaje kulturno-istorijski objekat Vladi¢ina kula na Karucu.

Prihvata se

Dopunjeno u Predlogu PRKT.
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Podnosilac

Primjedba/sugestija

Prihvaéeno/Neprihvaéeno

- U resurse kulturnog turizma uvrstiti tradicionalne pjesacke rute.

Ne prihvata se.

Programom razvoja kulturnog turizma
obradeni su kulturni resursi koji su dati u
materijalima i spiskovima Uprave za zastitu
kulturnih dobara.

Podnosilac primjedbe treba da se obrati
Upravi za zasStitu kulturnih dobara sa
Inicijativom za uspostavijanje zaStte Prema
Clanu 19, Zakona o zaétiti kulturnih dobara.

Posto je valorizacija kulturne bastine
kontinuirani proces to predpostavlja dalju,
sukcesivnu turisticku valorizaciju kulturnih
dobara te prikaz dobara u Aneksu 2 ne
podrazumijeva konacni pregled dobara
koja imaju potencijal ukljuCivanja u
proizvode kulturnog turizma.

Montenegro Business Alliance

Predlog za podsticanjem razvoja kulturnog turizma
intenziviranje saradnje sa biznisom u SRKT.

kroz

Djelimicno se prihvata.

Daje se tumacenje:

U poglavlju PRKT koje tretira stejkholdere
iz privatnog sektora su navedena
udruZenja preduzetnika.

Mijesto i datum sacinjavanja izvjestaja:
Podgorica, 17. decembar 2018. godine

Generalni direktor Direktorata za razvoj turisticke destinacije i turisticku infrastrukturu

Cazim Hodzié¢
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